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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny I przeszedtszy stamtad przyszedt do domu kogo$
interlinearny | Przektad Textus imieniem Justus czczgcego Boga ktorego dom byt
Receptus graniczacy ze zgromadzeniem
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad A po odejsciu stamtad, wszedl do domu pewnego
dostowny dostowny cztowieka, imieniem Tycjusz Justus,* bojgcego sie
Boga,** ktorego dom sasiadowat z synagoga."?
PBPW Przektad Nowy Testament | I przeszediszy stamtad wszedt do domu kogo$ imieniem
dostowny Popowski- Tycjusz Justus, czczgcego Boga, ktorego* dom byt
Wojciechowski graniczacym z** synagoga***. 39
TRO Przektad Textus Receptus I przeszedtszy stamtad przyszedt do domu kogo$
dostowny Oblubienicy imieniem Justus czczgcego Boga ktorego dom byt
graniczacy ze zgromadzeniem
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Po odejsciu stamtad, udat si¢ do domu niejakiego
literacki literacki Tycjusza Justusa. Byt to cztowiek bogobojny, a jego dom
sasiadowal z synagoga.
UBG'I8 | Przektad Uwspotczesniona | Odszedt stamtad i wszedt do domu pewnego czfowieka,
literacki Biblia Gdaniska imieniem Justus, ktory czcit Boga, a ktorego dom
przylegat do synagogi.
BG Przektad Biblia Gdanska A odszedtszy stamtad wszedl do domu niejakiego
literacki cztowieka, imieniem Justus, stuzgcego Bogu, ktérego
dom byt podle samej boznicy.
BJW Przektad Biblia Jakuba I odszedszy stamtad, wszedl w dom niektorego, imieniem
literacki Wujka Tyta Justa, ktory stuzyt Bogu, ktérego dom byl podle
boznice.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Odszedt stamtad i poszedt do domu czciciela Boga,
literacki niejakiego Tycjusza Justusa. Dom ten przylegat do
synagogi.
BW Przektad Biblia Warszawska | I odszedlszy stamtad, udat si¢ do domu pewnego
literacki cztowieka, imieniem Tycjusz Justus, bojacego si¢ Boga,
ktorego dom sasiadowat z synagoga.
EKU'18 | Przektad Biblia Odszedt wigc stamtad i poszedt do domu pewnego
literacki Ekumeniczna czciciela Boga, o imieniu Tycjusz Justus. Dom ten
przylegat do synagogi.
PAU Przektad Biblia Paulistow Odszedt stamtad i udat si¢ do domu Tycjusza Justusa,
literacki ktory czcit Boga. Jego dom sgsiadowal z synagoga.
PBP Przektad Nowy Testament | [ odwrociwszy sig, wszedt do domu pewnego czciciela
literacki Popowskiego

Boga, imieniem Tycjusz Justus. Dom jego graniczyt
Z synagoga.

D Tycjusz Justus, Titiog Todotoc, czyli: mity sprawiedliwy, obywatel rzymski. Tycjuszowie byli stawng korynckg rodzing
garncarzy (<x>510 18:7</x>L.).
2 <x>510 16:14</x>
3) Zaimek ten odnosi si¢ do "Tycjusz Justus".
4 Sciéle imiestow ten znaczy "wspélnie z (kims) plynacy".
%) Bardziej etymologicznie: "miejsce zebran".




PBW Przektad Nowy Testament, | Potem odlaczyt si¢ od synagogi i przeniost si¢ do
literacki Wspotczesny sgsiedniego domu, ktorego wiascicielem byt pewien
Przektad bogobojny Grek, Tytus Justus.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Odchodzac stamtad wstapit do domu Tytusa Justusa,
literacki ’cztowieka bojacego si¢ Boga’, ktorego dom sgsiadowat
Z synagoga.
TUB Przektad bi6nis. Houit [, mimoBuM 3B1ATH, NPUOYB 10 OCEJIl TAKOTO co01, HA 1M's
literacki nepexnan YBT Tura FOcTa, mo manysas Bora; fioro ocens Gyna kpaii
Pagaina CHHArOru.
TypkoHsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia I stamtad wyszedt, oraz wszedl do domu pewnego
dynamiczny | Gdanska cztowieka oddajacego cze$¢ Bogu, imieniem Justus,
ktoérego dom graniczyt z boznica.
NTPZ Przektad Nowy Testament z | Opuscit ich wiec 1 poszedt do domu "bojacego si¢ Boga"
dynamiczny | Perspektywy imieniem Tytus Justus, ktérego dom byt tuz przy
Zydowskiej synagodze.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Totez przenidst si¢ stamtad i wszedt do domu meza
dynamiczny | Swiata imieniem Tycjusz Justus — czciciela Boga — ktérego dom
stal przy synagodze.
PSZ Przektad Nowy Testament Odszedt stamtad i udat si¢ do domu niejakiego Tycjusza
dynamiczny | Stowo Zycia Justusa, cztowieka bardzo poboznego, ktory mieszkat

obok synagogi.
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